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®nabenerlak
»

9Iu§ Slula jj ber heutigen ^uubgebuug ber verbüubeten SRonarĄen von 
&eutfd)lanb unb DefterreidpUugarn wid id) benjenigeu ^erfonen im (General* 
gouvernement Sßarfdjau, gegen roeldje burd) Urteil ber Qivilgeri^te ober burd) 
©traf* ober Qmang§verfngung ber $oli§eibel)örben auf eine ÿreiljeitêftrafe bi§ 511 
6 Monaten allein ober in SSerbinbung mit Siebenftrafen ober auf (Mbftrafe ober 
auf Verweis bi§ jum heutigen Sage red)t§fräftig ertannt worben ift, ben nod) 
nid)t verbüßten Seil ber greif) citSfkafe einitfjliejjlid) ber ertannten Sftebenftrafen 
ober ben nod) nid)t gejaulten betrag ber Gtelbftrafe unb bie nod) nidjt geilten 
poften in ®naben erlaffen.

3ft auf ©elbftrafe neben greif)eifêftrafe ertannt fo ift bie ($elbftrafe nur 
bann erlaffen, wenn bie greiljeitsftrafe unter biefen @rlaß fallt.

Qdj beauftrage ben $ermailung§d)ef, für bie ^efanntmadjung unb 2lu§fül)rung 
biefe§ @rlaffe§ Sorge gu tragen.

Sß ar fd) au, ben 5. November 1916.
Ser ($eneralgouverneur

ümt Bef dm

fimnestja.
Z okazji dzisiejszej proklamacji sprzymierzonych Monarchów Nie­

mieckiego i Austro-Węgierskiego chcę tym osobom w obrębie Jenerał- 
Gubernatorstwa Warszawskiego, które do dnia dzisiejszego na mocy pra­
womocnych wyroków sądów cywilnych lub przymusowych albo karnych 
rozporządzeń policyjnych uległy karze pozbawienia wolności na czas do 
miesięcy 6 jedynie, lub też łącznie z karami dodatkowemi, albo karze 
grzywny lub naganie, darować w drodze łaski nie odcierpianą jeszcze 
część kary pozbawienia wolności wraz z karami dodatkowemi lub też 
niezapłaconą jeszcze część grzywny i niezapłacone jeszcze koszty.

Gdy oprócz kary pozbawienia wolności wymierzona została kara 
grzywny, ta ostatnia będzie darowana tylko wtedy, jeśli niniejszy reskrypt 
rozciąga się na tę karę pozbawienia wolności.

Polecam Naczelnikowi Administracji ogłoszenie i wykonanie niniejszego 
reskryptu.

Warszawa, dnia 5 listopada 1916 r.
Jener ał-G uber n ator

von Beseler.
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an Dit MoDntt nts m- 
MDtintmtnis Mùini.

Seine SRajeftät ber $eitffd)e K'aifer nnb Seine Wlujeftćit ber Kaifer non 
Öfterreid) nnb 5(poftolifcher König von Ungarn, getragen von bem feften Vertrauen 

auf ben enbgültigen Steg ihrer Sßaffen unb von bent S&tnfdje geleitet, bie von 
iljren tapferen §eeren mit ferneren Opfern ber ritffifdjen $errfd)aft entriffenen 
pohtifdjen (Gebiete einer gliid'üdjen ßntünft entgegenjnführeit, fmb babin übereinges 
tommen, au§ b-iefen (Gebieten einen felbftänbigen Staat mit erblidjer Wlonardjie 
unb fonftitutioneller SEerfaffung ju bilben. £>ie genauere Söeftimnmng ber (Ereilen 
beS Königreich poletí bleibt vorbei)alten. £>a§ neue Köntgreid) wirb in Slnfdjlnfi 
an bie beiben verbündeten Widjte bie 23ürgfdjaften finben, bereu eS gur freien 
(Entfaltung feiner Kräfte bebarf. $n einer eigenen îlrmee füllen bie ruhmvollen 
Überlieferungen ber polnifdjen §eere früherer ßeiten nnb bie (Erinnerung an bie 
tapferen polntfdjen Wtitftreiter in bem großen Kriege ber Gegenwart fortleben. 
3b*e ©rganifation, 5luêbitbung unb ^üljrnug wirb in gemeinfamem (Einvernehmen 
geregelt werben.

$ie verbftnbeten Monarchen geben fid) ber guverfidjtlidjen Hoffnung bin, 
bafi fid) bie Sßnnfdje und) ftaatlidjer nnb nationaler (Entwitfelung be3 Königreiche 
$ßolen nunmehr unter gebotener Dtüdfidjtnabme auf bie allgemeinen politifdjen 
SBerhältniffe (Europa^ unb' aitf bte Wohlfahrt nnb Sicherheit ihrer eigenen Sauber 
unb Bölter erfüllen werben.

S)ie großen iveftlidjen iRacbbarniäd)te be§ Königreichs ißolen aber werben 
au ihrer -Dftgrenje einen freien, glüdlidjen uitb feines nationalen Sehens frohen 
Staat mit greube neu erftehen unb auf blühen fehen.

'2luf qiilerööi&ften 25efeBI ©einer
‘JItajeftät ôeë S)eutfcOen ftalfere.

iöer (General-Cöouberneur

Von 25eftfer.
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Do mieszkańców Warszawskiego 
jeneralnego gubernatorstwa!

Przejęci niezłomną ufnością w ostateczne zwycięstwo ich broni 

i życzeniem powodowani, by ziemie polskie przez waleczne ich wojska 

ciężkiemi ofiarami rosyjskiemu panowaniu wydarte do szczęśliwej przy­

wieść przyszłości, Jego Cesarska Mość Cesarz Niemiecki, oraz Jego 

Cesarska i Królewska Mość Cesarz Austrji i Apostolski Król Węgier, 

postanowili z ziem tych utworzyć państwo samodzielne z dziedziczną 

monarchją i konstytucyjnym ustrojem. Dokładniejsze oznaczenie granic 

Królestwa Polskiego zastrzega się. Nowe Królestwo znajdzie w łącz­

ności z obu sprzymierzonemi mocarstwami rękojmię potrzebną do swo­

bodnego sił swych rozwoju, We własnej armji nadal żyć będą pełne 

sławy tradycje wojsk polskich dawniejszych czasów i pamięć walecznych 

polskich towarzyszy broni w wielkiej obecnej wojnie. Jej organizacja, 

wykształcenie i kierownictwo uregulowane będą we wspólnem poro­

zumieniu.

Sprzymierzeni Monarchowie, biorąc należny wzgląd na ogólne 

warunki polityczne Europy, jakoteż na dobro i bezpieczeństwo własnych 

krajów i ludów, żywią niezłomną nadzieję, że obecnie spełnią się życze­

nia państwowego i narodowego rozwoju Królestwa Polskiego.

Wielkie zaś, od zachodu z Królestwem Polskiem sąsiadujące mo­

carstwa z radością ujrzą u swych granic wschodnich wskrzeszenie 

wolnego, szczęśliwego i własnem narodowem życiem cieszącego się 

państwa

Z najwyższego rozkazu Jego Cesarskiej Mości 
Cesarza Niemieckiego.

Jenerał" Gubernator

von BESELER.
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Jöcrorbnuttg

über iBiWung eines ©taafêwitë unb eines »ßtcimgtcn ßünb= 

tnges im Äünigmrf) ißden.

911 ti fei 1.

$ii 'bet ß.anbß§ljauptftabt Söarfdjan wirb ein „Staate 
rat im ßönigreidj ^olen" unb ein „bereinigter ßanbtag" 
gebildet.

9lr titel 2.

©ie- b-ertretung bet in öfterrcidjifrfpunigarifdxr £)tfu= 
pationêtoertoaitnng befinblidjen ©eile bc§ Königreich geleit 
im bereinigten ßambtag unb bent Staat§rat luirb bnrdj 
bereinbarung mit ber öfterreid)if(i)=iingarifd)en Regierung 
geregelt.

©ie bertretung be§ ©eneralgmibernements bhirfdjau 
finbet in folgenber bßeife ftatt:

91 r t i t e l 3.

©ie ßanbtag§=9i6geünbneten Werben bon ben Krei3üer= 
fammíiingen, in ben Stabttreifen SÖavfdjau unb ßobj von 
■ben ftäbtifcljert Körperfdjafhn gewählt mit bet btafjgabe, 
■bajj auf bie einzelnen ÜreiSfominnnaiverbänbe entfallen:

1. ©tabtfrciS SBarfdjait.............................. 10 Slbgeorbnete
2. fianbfrerè Sbarfdjau............................... 3 fr

3. ©tabtfreiâ ßobj ............................... ■«

4. ßanbfreig ßob^.................................... 1 M

5. ,Krei§ benb-jin......................................... 3 *

6. (Ssenftodjau . . . • 2 M

7. .. iißielun.......................................... 1
8. ©icrabj.......................................... 2 o

9. Kalif dj=©nref............................... 3 M

10. .. Konin lupen . ... 2 . ft

11. Kolo.............................................. 1
12. ßenql)ca .................................... 1 .»

13. „ bMociaivet=9liefjaiua .... 3 M

14. . Kiitno=®oftt)nin.......................... 2 *

15. ßipnü»9H)ptn............................... 2
16. , blDcf»blonft=<Sierpc..................... 3 *

17. 9kla.w a=6ieclj an üiü=^J taf líjníb 3 *

18. „ bultitifMkafoiv.......................... 2 •

19. fiondc-p^odjacjeh) .... 2 *

20. ■Sfierniewice . .......................... 1 *

21. Skawa ......................................... 1
22. błonie . ...... 1 M

23. i®wjec..................... ... 1 ••

24. btinfMJlaâoïüiecti.................... 1 w

25. ©arlvolin.................................... 1
26. ßufolv .... 1 «»

27. ïSieblce.................... . . 1
28. ©otoloto«2öengrow . . 2 »

29. ßomja^Roinü=3ka3olütecf . 3 M

30. Dftrow ......... 1 M

31. ©ftrolenfa.................................... 1 »

32. ^cptcjïjn.................................... 1 rr

Snfammen 70 Slbgeorbnete.

£at ein fíreiSíommunalverbanb 3 unb inefjr 9iögeorb= 
nete jn wählen, fo wirb bie 2M)l nadj ben Orunbfft^en ber 
berl)äitni»wal)l vorgenommen.

91 r t i f e l 4.

SÖaljfbar ju ßanbtagSabgeorbnctcn finb nur berfonen, 
bie bem Von ifjnen Vertretenen fôommunalverbanb burd) 
Sbo^nfi^ ober örunbbefi^ angel) ören.

Rozporządzenie
o utworzeniu Rady Stanu i Sejmu w Królestwie Polskim.

Artykuł 1.
W mieście stołecznym Warszawie utworzone 

będą: „Gada Stanu w Królestwie Polskim* i „Sejm“.

Artykuł 2.
Przedstawicielstwo tych części Królestwa 

Polskiego w Sejmie i w Radzie stanu, które się 
znajdują pod zarządem okupacji austro * wę­
gierskiej, będzie ustalone na mocy umowy z rzą­
dem austro-węgierskim.

Przedstawicielstwo Jenerał - Gubernatorstwa 
Warszawskiego będzie miało miejsce w sposób 
następujący?

Artykuł 3.

Posłów do Sejmu wybierają sejmiki powia­
towe, a w powiatach miejskich Warszawskim 
i Łódzkim korporacje miejskie; na poszczególne 
powiatowe związki komunalne przypada:

1. na Warszawski powiat miejski 10 posłów
2. na Warszawski powiat ziemski . 3 »
3. na Łódzki powiat miejski . ■ ■ 5 »
4 1na Łódzki powiat ziemski . . . 4 «
5. nà powïat Będziński...................... 3 »
6. 53 n Częstochowski . ■ ■ 2 »
7. n » Wieluński...................... 1 poseł
8. n n Sieradzki...................... 2 posłów
9. n Kaliski i Turecki . . 3 W

10. » w Koniński i Słupecki . 2 n
11. « w Kolski........................... 1 poseł
12. » Łęczycki...................... 1 »
13. « *> Włocławski i Nieszawski 3 «
14. » n Kutnowski i Gostyński 2 «
15. » n Lipnowski i Rypiński 2 u
16. » « Płocki. Płoński i Sier-

pecki........................... 3 •
17. w i» Mławski, Ciechanowski

i Przasnyski . . .. 3 n
18. » Pułtuski i Makowski . 2 53
19. yj T? Łowicki i Sochaczewski 2
20. n » Skierniewicki . . . 1 poseł
21. 33 « Rawski........................... 1 W
22. 31 J? Błoński........................... 1 «
23. ï? r» Grójecki...................... 1 «
24. n 33 M iński - Mazo wie cki 1 «
25. 13 Garwoliński .... 1 »
26. u w Łukowski...................... I 31

27. 13 » Siedlecki ...................... 1 n
28. 33 » Sokołowski! Węgrowski 2 pesłów
29. » w Łomżyński, Kolneński

i Mazowiecki . . . 3
30. n Ostrowski..................... 1 poseł
31. » ?? Ostrołęcki...................... 1
32. » 31 Szczuczyński. . . . 1

razem 70 posłów.
Gdy jeden z powiatowych związków komu­

nalnych winien wybrać 3-ch lub więcej posłów, 
wybory odbędą się według zasad wyborów pro­
porcjonalnych.

Artykuł 4.
Wybierane na posłów do Sejmu mogą być 

tylko osoby, należące na mocy miejsca zamieska- 
nia lub własności nieruchomej do związku komu­
nalnego, którego są przedstawicielami.
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©aë paffióe ÍMjlredjt ift cïufjerbeon au foTgcnbe S-Bor= 
augfe^ungen gtfnüpft:

1. ©ta-atéangeljóngfeit int Aiomgreidj ^oícn,
2. männlidjeS (Sefdjícdjt
3. boííenbeteS 30. fiebeitéjaljr,
4. bürgerlidje Unóefdjoltcitljeit,
5. <®ef|errfíffung ber polnifcíjen Spradje in 2öort unb 

edjvift.
©a§ paffinc SBalpredjt ruht ivä^renb ber ©auer be§ 

ftonfiträberfaljrcnä, foivic ber Stellung unter SBormnnbfdjaft 
ober ^uratrl-

©ie aité ber 20aí)í řjcWvrgegamgenen Redire erïôfdjen, 
fobaïb bei bcn ®cfoä[)Iten eine ber JBoraitéfe^nngen ber 
æaïjlbarteit in Fortfall tonunt.

Prüfer 5.

(řrfa^valjíeu für au&gefcf)iebene Vanbtagëabgeurbucte 
werben nadj näherer Sínorbnung beö 93erwalhmg§djef§ bon 
oen ^rciśtontmunaliberbanben borgenominen, bon betten ber 
ÿiirêgefdjiebene gewäijit War. ©ie ßrfa^waljlen erfolgen audj 
in ben ftreištontmunaíberbíinben, bic nadj 55erï)âïtni§wal)l 
wäij'feti, mit Stimmenineijrljeit.

Sirtifei 6;

©er „Staatsrat im ftönigreirf) $olen" befteíjt atté einem 
^räfibenten fowie aité gewählten nirb berufenen -DHt= 
gliedern.

©er ^räfi’bent wirb von bem (Seneraigoutoernettr in 
Æ&iwfd)au ernannt.

91 ité bem (Sebiete be§ (Seneralgoutocrncmentê SBarfdjait 
werben 8 Mitglieder beê Staatêraté bom ^Bereinigten fîanb» 
tag nad) ben (Srun'bfä^en ber SterljältniSiWaljI gewählt.

©er ©eneralgonberneur in ÜBarfdjait Ijat ba§ Otedjt, hier 
Weitere Mitgfieber in ben Staatêrat 31t berufen.

Heber bte gewählten unb berufenen Mitglieber aus bem 
öfterreidjif^=ungarifd)cn Ctfiîpatioitégcbiet trifft bte ®er= 
cinbarung mit ber öfterreidiifebmngarifdwn ^Regierung (9ir= 
tifel 2 9(bf. 1) iSefiimmung.

Slrtifei 7.,

©te Mitgïieber bcë Staatérat§ braunen nidjt ßaitb- 
tagêabgcorbnete yt fein, im übrigen finb bie ®orau§= 
fefcungen für Eintritt itnb Sifc im Staatsrat bic glcidjcu 
Wie für Eintritt unb <5i£ im ßanbtag.

91 r tifel 8.

©as Cbergeridjt in Sßarfdjatt entfdjeibct auf 
fdjwerbe über bie Legitimation ber Sanbtag§abgeorbneten 
unb ber gewählten Wtgliebcr be§ Staat§rat§.

3ur Srljebung ber löeftfjiucrbe ftnb bie Mitgfieber ber 
ĚÍBaljífůrperfdjaften in ben -hrei§|fommunaliberbäiib.en, foWcit 
e§ fidj nut bie 9!bgeorbneteii iïjneê Greifes banbelt, befugt. 
©a§ gleidje IRedjt fteljt einer Sntppe bon minbeftenê fünf 
Lanbtag&ibgeorbneten unb bem Serioattunggdjef beim 
©eneraligonbernement SBarfdjan 31t.

9( r t i f e Í 9.

©er SerWaïtungëdjef Wirb 311m Moinmiffar be§ ®ene= 
raigottberneurê bei bem „Staatsrat im iiönigreidj fßoten" 
unb bem „bereinigten ßanbtage" beftimmt.

©er Sernmltungśdjef unb bie bon tfjm bebofimädjtigten 
Stitgiieber feiner Sertvalfttng müffeu jebeqeit im Staate 
rat unb im Lanbtag gefjört werben,

Bierne prawo wyborcze zależy prócz tego od 
następujących warunków. Kandydat wdnien:

1. być poddanym Królestwa Polskiego,
2. być mężczyzną,
3. mieć skończonych lat 30,
4. posiadać nieskazitelność obywatelską,
5. władać językiem polskim, ustnie i na 

piśmie.
Bierne prawo wyborcze będzie w zawieszeniu 

na czas trwania postępowania upadłościowego oraz 
na czas przydania opiekuna lub kuratora.

Prawa wynikające z wyboru wygasną z chwi­
lą* gdy odpadnie jeden z warunków'wybieralności.

A r ty ku ł 5.

Wybory uzupełniające na posłów do Sejmu 
na miejsce tych, którzy przestali być posłami, 
będą uskutecznione podług bliższego zarządzenia 
Szefa Administracji przez powiatowe związki ko­
munalne, przez które został wybrany ten, który 
przestał być posłem.

Wybory uzupełniające będą uskutecznione 
większością głosów i również w tych powiatowych 
związkach komunalnych, które wybierają posłów 
podług zasad wyborów proporcjonalnych.

Artykuł 6.

„Rada stanu w Królestwie Boiskiem1' składa 
się z prezesa oraz z członków wybranych i powo­
łanych.

Prezesa mianuje Jenorał-Gubernator War­
szawski.

Z terytorjum Jenerał-GubernatorstwTa War­
szawskiego wybranych będzie 8-u członków Rady 
stanu przez Sejm podług zasad wyborów propor­
cjonalnych.

Jenerał-Gubernator mocen jest powołać dal­
szych czterech członków' do Rady stanu.

O członkach wybranych i powołanych z te­
rytorjum okupacji austro-węgierskiej zarządzone 
będzie w umowie z rządem austro-węgierskim 
(ustęp 1-y art. 2-go).

Artykuł 7.

Członkowie Rady stanu nie muszą być po­
słami do sejmu; pozatem warunki dla wstąpienia 
i pozostawania w Radzie stanu są te same, jak 
warunki dla wstąpienia i pozostawania w sejmie.

Artykuł s*
Sąd Najwyższy w Warszawie rozstrzyga 

w przedmiocie zażaleń, dotyczących legitymacji 
posłów do Sejmu i wybranych członków Rady 
stanu.

Wnieść zażalenie mocni są członkowie kor­
poracji wyborczych powiatowych związków komu­
nalnych, o ile to zażalenie dotyczy posłów^ ich 
powiatu. To samo prawo przysługuje grupie skła­
dającej się najmniej z 5-u posłów do sejmu.oraz Sze­
fowi Administracji przy Jeneral-Gubernatorstwie 
Warszawskim.

Artykuł 9.

Szef Administracji delegowany zostaje jako 
Komisarz Jenerał-Gubernatora przy Radzie Stanu 
w Królestwie Polskim i przy Sejmie.

Szefowi Administracji i upoważnionym przez 
niego członkom jego zarządu przysługuje prawo 
zabierania głosu każdej chwili w Radzie Stanu 
i na Sejmie.



Tie 2)crijanbíitn.gsfprache bcy „Staatsrat tui König® 
reich 5ßolen" unb be§ „bereinigten tfanbtageê" tft polntfd).

5(uf Söunfch be§ Konuniffarš bes ©cneralgouverneurê 
finb pointfdje Sieben in ötc beutfdje Sprache 311 übertragen. 
-Der Kommiffar be§ ©encraígoitbernciirš unb feine ber® 
tretcr finb berechtigt, fiel) ber bcutfdjen Spradjc 311 bebienen. 
3hre Srfiärnngen Serben in bie poliiifrfjc Sprache über® 
tragen.

Ter „Staatsrat im Königreich 'jMen".

?( rtif ei 11.

Ter Staatsrat hat bie ihm benn (Seneralgaubernenr jur 
Beratung übertviefenen ©efefcentwürfc bnrtfßiibcratcn unb 
fein (Gutachten bem ©cneralgoMbcrneur 311 erftatten.

51 r t i f c l 12.

Ter Staatsrat hat baS Siecht jhitiatinauträige in 
&anbe§angeiegen’heitcn 311 fteïïen.

Ter Kommiffar bcs ©encraigôuberncurê ift berechtigt 
aber nicht berpfiidjtct, fich an ber ^Beratung über biefe 5ln= 
träge 31t beteiligen.

51 rtif ei 13.

' Ter Staatsrat hat bie iöefdjiüffe bes „'-Bereinigten 8anb= 
tageS" 001*311 bereiten.

5lrtifel 14.

Ter Staatsrat hdit jeben JDlonat eine Sifnmg in 3öar= 
fdjan ab. Weitere Sifcnngen finben ftatt fo. oft es bie ©e= 
fdjäftSiage erforbert. Ter SöerioaltnngSchef erläßt bie ®in= 
labiinigen 311 ben Sihnngen.

TaS Verfahren beim Staatsrate mirb bnreh eine ©e® 
ftfjäftöorbnung geregelt, bie ber ©eneralgouberneiir erläßt.

Ter „bereinigte fianbtag".

křtitel 1 5.

?((§ ©egenftänbe ber Sefdjlu^faffnng be§ bereinigten 
ßanbtagS werben junadjft bestimmt:

1. bie berrombiing bes in 5lrt. III A5 5lb'f. 2 ber Krciê® 
orbnnng für ba§ ©eneralgonbernement Sßarfdjan Vorn 
22. Januar 1916 (b.-bl. $Jli\ 20) borgefebenen Tota® 
tionSfonbê. Ter TotationSfonbS Wirb oljuc Scfdjrän® 
ïnng auf leiftnngëftfjwadjc Kretfe 3111 ftörberung ber 
ben KrciSfounnnnaWerbänben obliegcnben Aufgaben 
beftimmt;

2. bie SJerwenbnng eines in ben SBoranfdjiag beê ©encrai® 
gouvernements Sßar.fdjan cinjnfteHenben ßanbesmelio® 
rationsfonbś;

3. bie iBerWenbnng eines in ben -Boranfdjlag beS ©eue® 
rafgonberncmentś Söarfdjaii einjnftelienben fyonbS 311t 
i^orbernng bes SöieberanfbancS bnrcfj bon Krieg 3er® 
ftörter Crtftfjaften.

Tie befdjlüfje bcS „bereinigten SanbtagS" bebürfen ber 
Qnftimmung ber ^Regierung.

51 r titel 16.

Tem bereinigten Vanbtag fönnen bom ©eneraigonber® 
nenr nodj Weitere ©egenftan.be 311p bcfdjinhfaffnng ober 3111 
beratnng überwiefen werben.

xxx ty kuł lü.

Język, w którym będą się toczyły rozprawy 
w Radzie Stanu w Królestwie Polskim i na Sejmie, 
będzie polski.

Na życzenie Komisarza Jenerał - Gubernatora 
mowy wypowiedziane w języku polskim winny 
być przetłomaczone na język niemiecki. Komi­
sarz Jenerał-Gubernatora i jego zastępcy mocni 
są posługiwać się językiem niemieckim. Oświad­
czenia ich będą tłomaczone na język polski.

Rada Stanu w Królestwie Polskim.
Artykuł 11.

Rada Stanu winna obradować w przedmiocie 
projektów ustaw, przekazanych jej w celu obra­
dowania przez Jenerał-Gubernatora, i wydać mu 
jej opinję.

Artykuł 12.

Rada Stanu mocna jest stawiać w nioski 
w sprawach kraju, pochodzące z własnej jej inicja­
tywy.

Komisarz Jenerał - Gubernatora jest mocen 
lecz nie obowiązany przyjmować udział w obra­
dach nad temi wnioskami.

Artykuł 13.

Rada Stanu winna przygotowywać uchwały 
Sejmu.

Artykuł 14.
W każdym miesiącu odbywa się jedno posie­

dzenie Rady Stanu w Warszawie. Dalsze posie­
dzenia będą się odbywały, o ile tego wymagać 
będzie stan spraw. Szef Administracji wysyła 
zaproszenia na posiedzenia.

Sposób załatwiania spraw w Radzie Stanu 
będzie ustalony przez regulamin, wydany przez 
Jenerał-Gubernatora.

Sejm.
Artykuł 15.

Przedmiotem uchwał sejmu będzie tym­
czasem:

1. użycie funduszu dotacyjnego, przewidzianego 
w ust. 2-im art, III-go A. 5. Ordynacji po­
wiatowej dla Jenerał-Gubernatorstwa War­
szawskiego z dnia 22 stycznia 1916 r. (Dzien­
nik Rozp. Nr. 20). Fundusz dotacyjny zosta- 
je przeznaczony dla poparcia zadań powia­
towych związków komunalnych, co nie będzie 
się ograniczało do finansowo słabych powiatów;

2. użycie funduszu melioracyjnego krajowego, 
umieszczonego w budżecie Jenerał-Guber­
natorstwa Warszawskiego;

3. użycie funduszu, umieszczonego w budżecie 
Jenerał-Gubernatorstwa Warszawskiego, dla 
poparcia odbudowy miejscowości, zburzonych 
przez wojnę; »
Uchwały Sejmu wymagają zgody Rządu.

Artykuł 16.
Jenerał-Gubernator mocen jest przekazać 

Sejmowi inne jeszcze przedmioty do uchwały lub 
do obradowania.

%25c2%25a9egenftan.be
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9(rtifeí 17.

Ter '-hereininte Ämibtag Mn mit ©enelpnignng bc§ 
(Sencrnlgonberimir* pir (ïrfüflnng ôer tiïin bitrd) 9(rtitcï 15 
nnb 16 übernviefcncii 9tiifgrtbcn 3indjiägc jn ben beftefjenben 
bireïten Staatëftencrn fmoie 9(iifnaljinc bon Stnleiïjen be= 
fdjiiefeen.

91 r t i t e Í 18.

Ter ^Bereinigte Vmibtng mirb bmn ©eneraïgonberneur 
berufen mib nadj 33cbarf bertcrgt ober gcfdjÏDffen. $in übrigen 
luerbert bic Slerípuibítingen bc» Ôanbtageê bnrdj eine (Se= 
fdjâftèorbming geregelt bie ber '-Bcftâtigiuig be§ ©encrai» 
guntocriieiirê bebarf.

Ter ^Bereinigte Sanbtag mäljit fein ißräftbinm.
©er ißräfibent bebarf bcr beftätignng bnrdj ben 

©eneraigoitbcrneiir.

91 r t i f e I 19.

Tic bcrorbnimg über bie ßrridjtitng be§ ßanbe§fdjui= 
rate bleibt unberührt.

91 r t i f e I 2 0.

Ter bermaïhingêdjef beim ©eneralgonberneinent SBcr* 
fdjan mirb mit ber 9iu§füijrnn.g biefcr berorbnung bc= 
aiiftragt.

Sßarfdjau, ben 12. 91rmeinber 1916.

©er Senernlgonberneur
bptt befekr.

Artykuł 17.
Sejm mocen jest uchwalić za zezwoleniem 

Jenerd-Gubernatora, by zostały nałożone dodatki 
do podatków bezpośrednich i zaciągnięte pożyczki 
iv celu spełnienia zadań, przekazanych mu przez 
artykuły 15 i IG

Artykuł 18.
Jenerał-Gubernator zwołuje Sejm i w miarę 

potrzeby odracza i zamyka posiedzenia Sejmu. 
Pozatem obrady na Sejmie1 będą prowadzone 
podług regulaminu, który winien być zatwier­
dzony przez Jenerał Gubernatora.

Sejm wybiera swoje prezydjum.
Prezesa zatwierdza Jeneral-Gubernator.

Artykuł 19.
Rozporządzenie niniejsze nie ubliża rozpo­

rządzeniu, dotyczącemu utworzenia Rady Krajowej 
Szkolnej.

z\r ty kuł 20.
Szefowi Aministracji przy Jenerał-Guberna- 

torstwie Warszawskim polecone zostaje wykonanie 
niniejszego rozporządzenia.

Warszawa, dnia 12 listopada 1916 r.

Jen erał-Gube r n at o r 
von Beseler.



SCruct: Steutfdjc Staafêbtudmi in SBaxfdjatt. Niemiecka drukarnia rządowa w Warszawie.


